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USMERNENIE EUR()PSKE] CENTRALNE] BANKY
zo 7. aprila 2006
o poskytovani sluzieb v oblasti sprivy rezerv v eurich prostrednictvom Eurosystému centrdlnym
bankdm a krajindm nachddzajiicim sa mimo eurozdény a medzinirodnym organizdcidm

(ECB/2006/4)
(2006/294/ES)

RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNEJ BANKY, na to, prostrednictvom ktorého clena Eurosystému sa

so zretelom na StatGt Eurépskeho systému centralnych bank
a Eurdpskej centrdlnej banky, a najmid na jeho ¢lanok 12.1,
¢ldnok 14.3 a clanok 23,

kedZe:

Usmernenie ECB[2004/13 z 1. jila 2004 o poskytovani
sluzieb v oblasti spravy rezerv v eurdch prostrednictvom
Eurosystému centrdlnym bankdm a krajindm nachddza-
jicim sa mimo eurozény a medzindrodnym organizd-
cidm (') je potrebné zmenit a doplnit, aby sa zohladnili
zmeny vo vymedzeni pojmu ,rezervy“ a zruSenie hranice,
pod ktort sa zostatky jednodiiovych tverovych operacii
vedené v ramci penaznych/investi¢nych sluzieb nedrocia.
Usmernenie ECB[2004/13 bolo uZ raz zmenené
a doplnené a preto by sa malo v zdujme jasnosti
a transparentnosti prepracovat.

Podla ¢lanku 23 v spojeni s ¢lankom 43.4 Statdtu
Eurépska centrdlna banka (ECB) a ndrodné centrélne
banky clenskych Stitov, ktoré prijali euro (dalej len
,ZUcCastnené NCB"), mozZu nadviazat  vzfahy
s centrdlnymi bankami v inych krajindch a, ak je to
vhodné, aj s  medzindrodnymi  organizdciami
a uskutoctiovat s tretimi krajinami a s medzinarodnymi
organizdciami vSetky druhy bankovych operacii.

Rada guvernérov sa domnieva, Ze Eurosystém by mal pri
poskytovani sluzieb Eurosystému v oblasti spravy rezerv
takymto klientom konat ako jednotny systém bez ohladu

() U.v. EU L 241, 13.7.2004, s. 68. Usmernenie zmenené a doplnené
usmernenim ECB/2004/20 (U. v. EU L 385, 29.12.2004, s. 85).

takéto sluzby poskytuji. Na tento ticel povazuje Rada
guvernérov za nevyhnutné prijat toto usmernenie,
ktorym sa medzi inym zabezpedi, aby sa sluzby Eurosy-
stému v oblasti spravy rezerv poskytovali na $tandardi-
zovanom zdklade a za harmonizovanych podmienok,
aby ECB dostdvala ndlezité informdcie tykajice sa tychto
sluzieb a aby sa urcili minimalne spolo¢né znaky, ktoré
sa pozaduji pre zmluvné dojednania s klientmi.

Rada guvernérov povazuje za nevyhnutné potvrdif, Ze
vietky informdicie, tidaje a dokumenty, ktoré clenovia
Eurosystému vypracuji alebo ktoré si medzi sebou
vymiefiaji v stvislosti so sluzbami Eurosystému
v oblasti sprdvy rezerv, si doverného charakteru
a vztahuje sa na ne ¢lanok 38 Statdtu.

V stlade s ¢ldnkom 12.1 a ¢ldnkom 14.3 §tatdtu usmer-
nenia ECB tvoria neoddelitelnii stcast prdva Spolocen-
stva,

PRIJALA TOTO USMERNENIE:

Clanok 1

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto usmernenia:

,vietky druhy bankovych operdcii zahffiaji poskytovanie
sluzieb Eurosystému v oblasti spravy rezerv centralnym
bankdm a krajindm nachddzajicim sa mimo eurozény
a medzindrodnym organizdcidm v suvislosti so sprdvou
rezerv
zindrodnych organizdcii,

takychto centrdlnych bank, krajin a med-
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,opravnenym persondlom ECB“ sa rozumejii také osoby
v ECB, ktoré podla potreby urci Vykonnd rada ako opréav-
nenych odosielatelov a prijemcov informdcii, ktoré sa majii
poskytovat v rdmci sluzieb Eurosystému v oblasti sprivy
rezerv,

,centrdlne banky“ zahffiajii menové orgdny,

,klientom“ sa rozumie akdkolvek krajina (vritane orgdnov
verejnej moci alebo vlddnych agentir), centrdlna banka
alebo menovy orgdn, ktoré sa nachidzaji mimo eurozény,
alebo medzindrodnd organizicia, ktorym ¢len Eurosystému
poskytuje sluzby Eurosystému v oblasti spravy rezerv,

,sluzbami Eurosystému v oblasti spravy rezerv* sa rozumeji
sluzby spravy rezerv uvedené v clanku 2, ktoré clenovia
Eurosystému mozu poskytovat klientom a ktoré klientom
umoziuji komplexnii spravu ich rezerv prostrednictvom
jedného ¢lena Eurosystému,

,poskytovatefom sluzieb Eurosystému“ sa rozumie ¢len
Eurosystému, ktory sa zavizuje poskytovat dplny stbor
sluzieb Eurosystému v oblasti spravy rezerv,

,poskytovatelom individudlnych sluzieb“ sa rozumie ¢len
Eurosystému, ktory sa nezavizuje poskytovat dplny sibor
sluzieb Eurosystému v oblasti spravy rezerv,

,medzindrodnou organizdciou“ sa rozumie akdkolvek orga-
nizdcia, ktord nie je orgdnom alebo institiiciou Spolocenstva,
zalozend medzindrodnou zmluvou alebo na zdklade medzi-
ndrodnej zmluvy,

Jrezervami® sa rozumeji  akceptovatelné aktiva klienta
znejlice na euro, t. j. penazné prostriedky a vietky cenné
papiere, ktoré st akceptovatelné ako ,aktiva prvého stupna“
v databdze akceptovatelnych aktiv Eurosystému, ktoré sa
uverejiiujii a denne aktualizuji na internetovej strdnke
ECB, s vynimkou: i) cennych papierov patriacich do ,tretej
skupiny emitentov® a v pripade, Ze ide o ostatné skupiny
emitentov, cennych papierov patriacich do ,likviditnej kate-
gbrie IV i) aktiv, ktoré s vylu¢ne drzané na tcely splnenia
zdvizkov z ddchodkov a stvisiacich zdvizkov klienta voci
jeho byvalym alebo teraj$im zamestnancom; iii) osobitnych
uctov, ktoré si klient otvoril u ¢lena Eurosystému na tcely
zmeny splitkového kalenddra verejného dlhu v rdmci
medzindrodnych dohéd, a iv) inych kategdrii aktiv znejicich
na euro, o ktorych podla potreby rozhodne Rada guver-
nérov.

Cldnok 2
Zoznam sluzieb Eurosystému v oblasti sprivy rezerv

Sluzby Eurosystému v oblasti spravy rezerv sa skladaju z tychto
sluzieb:

1. majetkové Ucty rezerv;

2. sluzby spojené s tschovou a spravou:

a) vypisy z majetkového uctu ku koncu mesiaca,
s moznostou poskytovat na Ziadost klienta aj vypisy
k inym ddtumom;

b) prenos vypisov prostrednictvom SWIFT-u vSetkym
klientom, ktori moézu prijimat vypisy prostrednictvom
SWIFT-u, a prenos vypisov inym vhodnym sposobom,
ak klienti nemaji SWIFT;

¢) oznamovanie udalosti siivisiacich s pravami a zdvizkami
z cennych papierov, ktoré st v drzbe klienta (napr.
vyplata kupénovych vynosov a vyplatenie istiny);

d) realizdcia udalosti stvisiacich s prévami a zdvizkami
z cennych papierov v mene klienta;

¢) pomoc pri dojednaniach medzi klientmi a zdstupcami,
ktori sii tretimi osobami, v stvislosti s prevadzkou auto-
matizovanych programov pozi¢iavania cennych papierov,
a to za urcitych obmedzeni;

3. sluzby spojené s vyrovnanim obchodov:

a) sluzby spojené s vyrovnanim obchodov so vietkymi
cennymi papiermi znejicimi na euro, pre ktoré sa vedd
majetkové acty, formou dodania bez platby/dodania
oproti platbe;

b) potvrdenie o vyrovnani vSetkych operdcii prostrednic-
tvom SWIFT-u (alebo inym vhodnym spoésobom, ak
klienti nemaji SWIFT);

4. penazné sluzbyfinvesticné sluzby:

a) nédkup/predaj cudzich mien na Gcty klientov, ktory usku-
to¢niuje Cclen Eurosystému vo vlastnom mene, vritane
spotovych operacii nakupu/predaja eura aspori za meny
krajin skupiny G10, ktoré nepatria do eurozony;
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b) sluzby spojené s terminovanymi vkladmi, ktoré poskytuje
¢len Eurosystému v mene klienta;

¢) zostatky jednodnovych tverovych operdcif:

— stupen 1 — automatické investovanie obmedzenej
pevne stanovenej sumy pre klienta, ktoré uskutociiuje
¢len Eurosystému vo vlastnom mene;

— stupen 2 - moznost investovania finan¢nych
prostriedkov u acastnikov trhu, ktoré uskutociiuje
¢len Eurosystému v mene klienta;

d) uskutoc¢iovanie investicii pre klientov podla ich trvalych
prikazov a v silade so stiborom sluzieb Eurosystému
v oblasti sprivy rezerv;

e) vykondvanie prikazov klientov na ndkup/predaj cennych
papierov na sekunddrnom trhu.

Cldnok 3

Poskytovanie sluzieb prostrednictvom poskytovatelov
sluzieb Eurosystému a poskytovatelov individudlnych
sluZieb

1.V rdmci sluzieb Eurosystému v oblasti spravy rezerv sa
rozliSuje medzi ¢lenmi Eurosystému, ktori st bud poskytova-
tefom sluzieb Eurosystému, alebo poskytovatelom individudl-
nych sluzieb.

2. Kazdy poskytovatel sluzieb Eurosystému moZze okrem
sluzieb uvedenych v ¢lanku 2 pontkat klientom aj dalsie sluzby
v oblasti spravy rezerv. Poskytovatel sluzieb Eurosystému urcuje
takéto sluzby individudlne a toto usmernenie sa na takéto
sluzby nevztahuje.

3. Toto usmernenie a poziadavky na sluzby Eurosystému
v oblasti sprivy rezerv sa vztahuji na poskytovatela individu-
dlnych sluzieb, pokial sa to tyka jednej alebo viacerych sluzieb
Eurosystému v oblasti spravy rezerv alebo Casti takejto sluzby,
ktoré takyto poskytovatel individudlnych sluzieb poskytuje
a ktoré tvoria sucast uplného stboru sluzieb Eurosystému
v oblasti spravy rezerv. Okrem toho kazdy poskytovatel indivi-
dudlnych sluzieb moéze pontkaf klientom aj dalsie sluzby
v oblasti spravy rezerv, pricom takéto sluzby urcuje indivi-
duélne. Na takéto sluzby sa toto usmernenie nevztahuje.

Cldnok 4
Informicie o sluzbich Eurosystému v oblasti sprivy rezerv

1.  Clenovia Eurosystému poskytuji oprévnenému persondlu
ECB relevantné informdcie o poskytovani sluzieb Eurosytému
v oblasti sprdvy rezerv. novym a terajsim klientom

a informuju opravneny persondl ECB, ked ich oslovi potencidlny
klient.

2. Skér, ako ¢lenovia Eurosystému zverejnia totoznost teraj-
Sieho, nového alebo potencidlneho klienta, usiluji sa ziskat jeho
sthlas s takymto zverejnenim.

3. Ak stihlas neziskaja, dotknuty ¢len Eurosystému poskytne
opravnenému persondlu ECB pozadované informdcie bez odha-
lenia totoZnosti klienta.

Clanok 5

Zikaz a pozastavenie poskytovania sluzieb Eurosystému
v oblasti sprivy rezerv

1. Na tGcely nahliadnutia zo strany ¢lenov Eurosystému ECB
bude viest zoznam teraj$ich, novych alebo potencidlnych
klientov, na ktorych rezervy sa vztahuje prikaz na zmrazenie
alebo podobné opatrenie uloZené bud jednym z clenskych
stitov. EU na zaklade rezoliicie Bezpecnostnej rady OSN,
alebo Eurépskou dniou.

2. Ak na zdaklade opatreni alebo rozhodnuti, ktoré st iné ako
opatrenia alebo rozhodnutia uvedené v odseku 1 a ktoré
z dovodu vnitrostitnej politiky alebo vnatrostatnych zdujmov
prijal ¢len Eurosystému alebo ¢lensky $tdt, na tzemi ktorého sa
¢len Eurosystému nachddza, ¢len Eurosystému pozastavi posky-
tovanie sluzieb Eurosystému v oblasti spravy rezerv terajsiemu
klientovi, alebo odmietne poskytnat takéto sluzby novému
alebo potencidlnemu klientovi, tento ¢len to okamzite ozndmi
opravnenému persondlu ECB. Oprdvneny persondl ECB o tom
okamzite informuje ostatnych ¢lenov Eurosystému. Takéto
opatrenie alebo rozhodnutie nebréni ostatnym ¢lenom Eurosy-
stému, aby takémuto klientovi poskytovali sluzby Eurosystému
v oblasti spravy rezerv.

3. Na zverejnenie totozZnosti terajsicho, nového alebo poten-
cidlneho klienta, ku ktorému doslo podla ods. 2, sa uplatiuje
¢lanok 4 ods. 2 a 3.

Cldnok 6

Zodpovednost za poskytovanie sluzieb Eurosystému
v oblasti spravy rezerv

1.  Kazdy clen Eurosystému je zodpovedny za uzavretie
zmluvnych dojednani so svojimi klientmi, ktoré povazuje za
vhodné na poskytovanie sluzieb Eurosystému v oblasti spravy
rezerv.

2. S vyhradou osobitnych ustanoveni, ktoré sa vztahuji na
¢lena Eurosystému, alebo ktoré sti nim dohodnuté, kazdy clen
Eurosystému, ktory poskytuje svojim klientom sluzby Eurosy-
sttmu v oblasti sprivy rezerv alebo cast takychto sluZieb,
zodpovedd za takéto sluzby, ktoré poskytuje.
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Cldnok 7

Dodato¢né minimdlne spoloéné znaky zmluvnych dojed-
nani s klientmi

Clenovia Eurosystému zabezpedia, aby ich zmluvné dojednania
s klientmi boli v stlade s tymto usmernenim a s tymito doda-
to¢nymi minimélnymi spolo¢nymi znakmi. Zmluvné dojednania
musia:

a) stanovif, Ze protistranou klienta je ¢len Eurosystému,
s ktorym tento klient uzavrel dohodu o poskytovani sluzieb
Eurosystému v oblasti spravy rezerv alebo casti takychto
sluzieb, a Ze takdto dohoda sama o sebe nezakladd priva
alebo ndroky klienta voci ostatnym c¢lenom Eurosystému.
Toto ustanovenie nebrdni tomu, aby klient uzavrel dohody
s viacerymi ¢lenmi Eurosystému;

b) poukazovat na prepojenia, ktoré sa mozu pouZit na vyrov-
nanie obchodov s cennymi papiermi v drzbe protistrany
klienta, a na relevantné rizikd pouzitia prepojeni, ktoré nie
st akceptovatelné pre opercie menovej politiky;

¢) poukazovat na skutoCnost, Ze urcité transakcie v rdmci
sluzieb Eurosystému v oblasti spravy rezerv sa uskuto¢nuji
s vynaloZenim maximdlneho Usilia;

d) poukazovat na skuto¢nost, Ze c¢len Eurosystému moze
klientom predkladat ndvrhy, pokial ide o ¢asové rozvrhnutie
a uskutocnenie transakcie, aby sa predislo konfliktom
s menovou a kurzovou politikou Eurosystému, a na skutoc-
nost, Ze takyto ¢len nezodpovedd za ndsledky, ktoré mozu
mat takéto ndvrhy pre klienta;

e) poukazovat na skuto¢nost, Ze poplatky, ktoré clenovia Euro-
systému Gctuji svojim klientom za poskytovanie sluzieb

Eurosystému v oblasti spravy rezerv, podliehaji preskimaniu
zo strany Eurosystému, a Ze v sdlade s platnym pravom st
zmeny vysky poplatku, ktoré by mohli vyplynat z takéhoto
preskiimania, pre klienta zdvizné.

Cldnok 8
Uloha ECB

ECB bude koordinovat vieobecné poskytovanie sluzieb Eurosy-
stému v oblasti spravy rezerv a stvisiaci informacny rdmec. Clen
Eurosystému, ktory sa stane poskytovatelom sluzieb Eurosy-
stému, alebo ktory ukonéi svoj status poskytovatela sluzieb
Eurosystému, informuje o tom ECB.

Clanok 9
Zaverecné ustanovenia

1. Toto usmernenie je urcené zhlastnenym nirodnym
centrdlnym bankdm.

2. Usmernenie ECB/2004/13 sa zruSuje. Odkazy na zruSené
usmernenie sa povazuji za odkazy na toto usmernenie.

3. Toto usmernenie nadobdda platnost 12. aprila 2006.
Uplatiiuje sa od 1. jila 2006.

Vo Frankfurte nad Mohanom 7. aprila 2006

Za Radu guvernérov ECB
prezident ECB
Jean-Claude TRICHET




